A% % KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH

% %5
% X

W W

Bruksela, dnia 27.2.2007
KOM(2007) 74 wersja ostateczna

Whniosek
ROZPORZADZENIE RADY

zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 41/2007 w odniesieniu do planu odnowy
zasobow tunczyka bl¢kitnopletwego zalecanego przez Mig¢dzynarodowa Komisje ds.
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UZASADNIENIE

1) KONTEKST WNIOSKU

e Podstawa i cele wniosku

Celem niniejszego wniosku jest wprowadzenie na szczeblu Wspdlnoty przyjetego
przez ICCAT planu odnowy zasobow tuniczyka bigkitnoptetwego na rok 2007, w
oczekiwaniu na przyjecie rozporzadzenia Rady wprowadzajacego wieloletnie srodki na
rzecz odnowy zasobow tunczyka biekitnopletwego.

o Kontekst ogolny

Wspdlnota Europejska jest cztonkiem szeregu regionalnych organizacji rybotowstwa,
ktére stanowia ramy dla regionalnej wspotpracy w dziedzinie ochrony zasobdéw daleko
migrujacych gatunkéw ryb i gospodarki tymi zasobami. Organizacje te przyjmuja
zalecenia dotyczace migdzy innymi catkowitego dopuszczalnego potowu (TAC) i
kwot, S$rodkéw technicznych w zakresie ustalania minimalnych wielko$ci ryb,
obszaré6w zamknigtych 1 okresow ochronnych, ograniczen nakladu potowowego i
srodkéw kontrolnych. Zalecenia te staja si¢ obowiazujace dla umawiajacych si¢ stron,
ktére nie wniosty wobec nich sprzeciwu. Jako umawiajaca si¢ strona tych organizacji
Wspdlnota ma obowiazek stosowac przyjete zalecenia, w stosunku do ktérych nie
zglosila zastrzezen.

Wspolnota jest czlonkiem Migdzynarodowej Komisji ds. Ochrony Tunczyka
Atlantyckiego (ICCAT) od listopada 1997 r. Zalecenia przyjgte przez ICCAT nalezy
zatem wprowadzi¢ do prawa wspdlnotowego, tak aby zapewni¢ zrownowazone
zarzadzanie tymi zasobami obj¢tymi jurysdykcja wspomnianej organizacji.

Na dorocznym posiedzeniu w 2006 r. ICCAT przyjeta pigtnastoletni plan odnowy
zasobow tunczyka biekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku 1 w Morzu
Srodziemnym.

W celu odbudowania zasobow plan ICCAT w zakresie odnowy zasobow przewiduje
zmniejszenie poziomu TAC do 2010 r., ograniczenie polowoéw na okreslonych
obszarach 1 w okre§lonych okresach, nowa minimalna wielkos$¢ ryb, srodki dotyczace
ryboldéwstwa sportowego i rekreacyjnego, a takze srodki kontrolne oraz wprowadzenie
Systemu Wspdlnej Migdzynarodowej Kontroli ICCAT w celu zagwarantowania
skutecznosci tego planu.

Ponadto na swoim posiedzeniu w Tokio w dniach 29-31 stycznia 2007 r. ICCAT
podejmie decyzj¢ dotyczaca planu rozdzielenia przydziatbow TAC migdzy
umawiajacymi si¢ stronami.

Na podstawie kwot przypisanych przez ICCAT Wspolnocie Europejskiej, Rada bedzie
musiata dokona¢ przegladu kwot tymczasowych i zwigzanych z nimi warunkow
ustalonych przez Rade ds. Rybactwa w grudniu 2006 r. i podejmie decyzj¢ dotyczaca
limitéw potowowych na rok 2007 oraz podzialu wielkosci dopuszczalnych polowow
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2)

miedzy panstwami cztonkowskimi oraz warunkow zwiazanych z tymi limitami.

Potowy tunczyka biekitnoptetwego przez wspdlnotowe statki rybackie rozpoczna si¢ w
lutym, natomiast srodki w zakresie zarzadzania i kontroli tych potowow, ustalane przez
ICAAT, dotycza catego sezonu polowow; z tego wzgledu nalezy stosowac te srodki od
lutego 2007 r., a nie od wejscia w zycie dnia 13 czerwca 2007 r. zgodnie z przepisami
ICCAT, w celu zapewnienia zgodnosci z planem odnowy zasobow tunczyka
biekitnoptetwego, z wyjatkiem przepisow dotyczacych minimalnych wielko$ci, ktore
wejda w zycie dnia 13 czerwca 2007 r.

W zwiazku z tym S$rodki te nalezy wprowadzi¢ w 2007 r. poprzez zmiang
rozporzadzenia Rady ustalajacego wielkosci dopuszczalne potowdéw na 2007 r. i
zwiazane z nimi warunki dla pewnych zasobow rybnych i grup zasobow rybnych,
stosowane na wodach terytorialnych Wspolnoty oraz w odniesieniu do statkow
wspolnotowych na wodach, na ktérych wymagane sa ograniczenia polowowe, w
oczekiwaniu na przyjecie rozporzadzenia Rady w oparciu o art. 37, wprowadzajacego
wieloletnie $§rodki na rzecz stalej odnowy zasobdw tunczyka blekitnoptetwego.

e Obowiazujace przepisy w dziedzinie, ktorej dotyczy wniosek

Pewne $rodki techniczne przyjete przez ICCAT w odniesieniu do tunczyka
biekitnoptetwego zostaty wprowadzone do prawa wspdlnotowego jako rozporzadzenie
Rady (WE) nr 973/2001 z dnia 14 maja 2001 r. ustanawiajace niektére $rodki
techniczne dotyczace ochrony zasobow gatunkow masowo migrujacych (Dz.U. L 137
z 19.5.2001), ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 831/2004 (Dz.U. L z
29.4.2004) oraz tymczasowo w rozporzadzeniu (WE) nr 41/2007 ustalajacym
wielkosci dopuszczalne potowdéw na 2007 r. i zwiazane z nimi warunki dla pewnych
zasoboOw rybnych 1 grup zasobow rybnych, stosowane na wodach terytorialnych
Wspolnoty oraz w odniesieniu do statkow wspdlnotowych na wodach, na ktorych
wymagane sa ograniczenia potowowe. Srodki techniczne obejmuja wymiar minimalny
tunczyka biekitnoptetwego oraz zamknigte obszary potowowe 1 sezony, ktore
zmieniono na dorocznym posiedzeniu ICCAT w 2006 r., nalezy zatem zaktualizowaé
obowiazujace prawodawstwo.

e Spojnos¢ z innymi politykami i celami Unii

Niniejszy wniosek wpisuje si¢ w ramy zrownowazonej eksploatacji zasobow tunczyka
zgodnej ze wspdlna polityka rybacka i przyczynia si¢ takze do zrownowazonego
roZWoju.

KONSULTACJE Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ OCENA WPLYWU

e Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Metody konsultacji, glowne sektory objete konsultacjami i ogolny profil respondentow

W celu przygotowania stanowiska wspdlnotowego w kontek$cie negocjacji
odbywajacych si¢ podczas corocznych posiedzen ICCAT, Komisja konsultuje si¢ z
panstwami cztonkowskimi, pracownikami sektora i organizacjami pozarzadowymi.

Streszczenie odpowiedzi oraz sposob, w jaki zostaly one uwzglednione
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Glowne sektory objete konsultacjami poparty stanowisko wspdlnotowe w sprawie
przyjecia wieloletniego plany odnowy zasobow tunczyka bigkitnoptetwego we
wschodnim Atlantyku i Morzy Srédziemnym.

e Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy specjalistycznej
Dziedziny nauki i wiedzy specjalistycznej, ktorych dotyczy wniosek
Komitet Naukowo-Badawczy ICCAT

Zastosowana metodologia

Komitet Naukowo-Badawczy ocenia stan zasobow 1 zaleca przyjecie $rodkow w
zakresie zarzadzania i ochrony gwarantujacych zrownowazona eksploatacje zasobow
tunczyka, w szczegolnos$ci poprzez przyjecie srodkow technicznych.

Glowne organizacje/eksperci, z ktorymi sie skonsultowano
Komitet Naukowo-Badawczy ICCAT

Streszczenie otrzymanych i wykorzystanych opinii

Wymieniono potencjalnie powazne zagrozenia, ktorych skutki moglyby by¢
nieodwracalne.

Fakt wystgpowania tego typu zagrozen jest ogdlnie uznany. W swojej ocenie stanu
zasobow z 2006 r. Komitet Naukowo-Badawczy ICCAT zaznaczyl, ze biomasa
tarfowa tunczyka biekitnoptetwego nadal ulega zmniejszeniu, natomiast $miertelnosc¢
potowowa gwatltownie wzrasta, zwlaszcza w przypadku duzych osobnikow.

Komitet Naukowo-Badawczy wskazal na mozliwe wyczerpanie tych zasobow w
najblizszej przysztosci, o ile nie zostana wprowadzone odpowiednie srodki w zakresie
zarzadzania.

Komitet Naukowo-Badawczy ICCAT =zalecit przyjecie $rodkoéw gwarantujacych
zrbwnowazona eksploatacje tunczyka bigkitnoptetwego, przede wszystkim poprzez
ustanowienie minimalnej wielko$ci oraz zamknigtych obszaréw polowowych i
okres6w ochronnych.

Srodki wykorzystane do publicznego udostepnienia porad ekspertow

Opinie Komitetu Naukowo-Badawczego sa publikowane na stronie internetowej
ICCAT.

e Ocena wplywu

Celem planu odnowy zasobow tunczyka bigkitnoptetwego jest zapewnienie
zrbwnowazonej eksploatacji tunczyka blekitnopletwego, a w szczegdlnosci
zmniejszenie $miertelnosci polowowej mtodych i1 dojrzatych osobnikow poprze
polaczenie okreséw ochronnych z wigksza minimalna wielkoscia.
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3)

4)

Plan odnowy zasobdéw wprowadzony na szczeblu Wspolnoty bedzie mial zastosowanie
do rybakéw wspolnotowych lowiacych tunczyka biekitnoptetwego we wschodnim
Atlantyku oraz w Morzu Srédziemnym.

ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU
e Krotki opis proponowanych dzialan

Transpozycja do prawa wspolnotowego S$rodkdéw technicznych przyjetych przez
ICCAT, ktora jest odpowiedzialna za zarzadzanie zasobami tunczyka i w ktorej
Wspdlnota jest strong umawiajaca sig.

e Podstawa prawna

Artykut 20 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia 20 grudnia 2002 r. w
sprawie ochrony i1 zrownowazonej eksploatacji zasobow rybotowstwa w ramach
wspolnej polityki rybotowstwa.

e Zasada pomocniczosci

Niniejszy wniosek wchodzi w zakres wytacznych kompetencji Wspolnoty. Zasada
pomocniczosci nie ma zatem zastosowania.

e Zasada proporcjonalnosci

Wnhiosek jest zgodny z zasada proporcjonalnos$ci z nastgpujacych wzgledow:

Zalecenia przyjete przez regionalne organizacje rybotowstwa sa bezposrednio wiazace
dla Wspdlnoty i1 panstw cztonkowskich. Jednakze w trosce o zachowanie jasnosci 1
przejrzystosci zostaty one wlaczone do rozporzadzenia Rady, w celu uczynienia ich

bardziej zrozumiatymi, aby mogly by¢ lepiej stosowane przez panstwa cztonkowskie 1
rybakow.

Whiosek ten nie ma zadnych skutkow finansowych.

e  Wybor instrumentow

Proponowane instrumenty: rozporzadzenie.

Inne instrumenty bytyby niewtasciwe z nast¢pujacych wzgledow

Zalecenia przyjmowane przez regionalne organizacje rybotdwstwa sg transponowane
do rozporzadzen Rady.

WPLYW NA BUDZET

Whiosek nie powoduje zadnych konsekwencji finansowych dla budzetu Wspolnoty.
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5) INFORMACJE DODATKOWE
o Szczegolowe wyjasnienie wniosku

Niniejszy wniosek ma na celu transpozycje planu odnowy zasobow tunczyka
bigkitnopletwego przyjetego przez ICCAT, obejmujacego migdzy innymi TAC 1
kwoty, $rodki techniczne dotyczace ustalania minimalnej wielkosci tunczyka
blekitnopletwego, obszary zamknigte 1 okresy ochronne oraz $rodki kontrolne.

PL



PL

Whniosek
ROZPORZADZENIE RADY

zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 41/2007 w odniesieniu do planu odnowy
zasobow tunczyka blekitnopletwego zalecanego przez Migdzynarodowa Komisje ds.
Ochrony Tunczyka Atlantyckiego

RADA UNII EUROPEJSKIEJ
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia 20 grudnia 2002 r. w sprawie
ochrony 1 zrownowazonej eksploatacji zasobow rybotdéwstwa w ramach Wspdlnej Polityki
Rybotowstwa', w szczegblnosci jego art. 20,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzenie (WE) nr 41/2007 ustala wielkosci dopuszczalne potowdw na 2007 r. i
zwigzane z nimi warunki dla pewnych zasobow rybnych i grup zasobdéw rybnych,
stosowane na wodach terytorialnych Wspodlnoty oraz w odniesieniu do statkow
wspolnotowych na wodach, na ktorych wymagane sa ograniczenia potowowe”.

(2) Od dnia 14 listopada 1997 r. Wspodlnota jest strona Migedzynarodowej konwencji o
ochronie tuiiczyka atlantyckiego”.

(3) Na dorocznym posiedzeniu Migdzynarodowej Komisji ds. Ochrony Tunczyka
Atlantyckiego (ICCAT) w listopadzie 2006 r. przyjeto zalecenie 2006[05] dotyczace
ustanowienia pigtnastoletniego planu odnowy zasobdw tunczyka bigkitnoptetwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym.

4) W rozporzadzeniu (WE) nr 41/2007 wielko$ci dopuszczalne potowodw i1 zwigzane z
nimi warunki dla tunczyka biekitnoptetwego ustalono tymczasowo, w oczekiwaniu na
porozumienie dotyczace ostatecznego rozdzialu tych zasobow na mocy konwencji
ICCAT.

(5) W celu odbudowania zasobow plan ICCAT w zakresie odnowy zasobow przewiduje
stopniowe zmniejszenie poziomu catkowitego dopuszczalnego potowu (TAC) w
okresie od 2007 r. do 2010 r., ograniczenie polowéw na okreslonych obszarach i w
okreslonych okresach, nowa minimalna wielko$¢ tunczyka biekitnoptetwego, srodki

! Dz.U. L 358 2 31.12.2002, str. 59.
2 Dz.U.L 15220.1.2007, str. 1.
3 Dz.U.L 162 z 18.6.1986, str. 33.

PL



PL

dotyczace rybotowstwa sportowego i rekreacyjnego, a takze $rodki kontrolne oraz
wprowadzenie Systemu Wspolnej Migdzynarodowej Kontroli ICCAT w celu
zagwarantowanie skutecznosci tego planu. W celu wniesienia wktadu do ochrony
tunczyka blekitnopletwego nalezy wprowadzi¢ te srodki od roku 2007 w oczekiwaniu
na przyjecie rozporzadzenia Rady wprowadzajacego wieloletnie srodki na rzecz
odnowy zasobow tunczyka biekitnoptetwego.

(6) Potowy tunczyka bigkitnopletwego przez wspdlnotowe statki rybackie rozpoczna si¢
w lutym 2007 r., nalezy wigc wprowadzi¢ ustalane przez ICAAT $rodki w zakresie
zarzadzania i kontroli tych polowéw, od lutego 2007 r., a nie od dnia 13 czerwca 2007
r. zgodnie z zaleceniem ICCAT 2006 [05] w celu zapewnienia zgodnosci z planem
odnowy zasobow tunczyka biekitnoptetwego.

(7) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 41/2007.

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W rozporzadzeniu (WE) nr 41/2007 wprowadza sig¢ nast¢pujace zmiany:

1. Dodaje si¢ nastepujacy rozdziat:

,ROZDZIAL Xa

Wieloletni plan odnowy zasobow tunczyka bl¢kitnopletwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Sréodziemnym

SEKCJA 1
SRODKI W ZAKRESIE ZARZADZANIA

Artykut 80a
Zakres

Niniejszy rozdzial okresla ogoélne zasady stosowania przez Wspolnote wieloletniego planu
odnowy zasobow tunczyka bigkitnoptetwego (thunnus thynnus) zalecanego przez
Migdzynarodowa Komisj¢ ds. Ochrony Tunczyka Atlantyckiego (ICCAT). Ma on
zastosowanie do tunczyka bilekitnopletwego we wschodnim Atlantyku 1 w Morzu
Srédziemnym.

Celem planu odnowy jest osiagnigcie biomasy odpowiadajacej maksymalnemu

zréwnowazonemu odlowowi (Bmsy) z ponad 50 % prawdopodobienstwem.

Artykut 80b
Definicje
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b)

d)

g)

h)

3

k)

D

Do celow niniejszego rozdziatu stosuje sie nastepujqce definicje:

,CPC” oznacza umawiajace si¢ strony Migdzynarodowej konwencji o ochronie
tunczyka atlantyckiego oraz wspolpracujace nieumawiajace si¢ strony, podmioty lub
podmioty rybackie.

»statek rybacki” oznacza dowolny statek wykorzystywany lub przeznaczony do
wykorzystania do celow przemystowej eksploatacji zasobow tunczyka, w tym statki-
przetwornie i statki uczestniczace w przetadunkach;

,Wspolna operacja polowowa” oznacza dowolne operacje migdzy dwoma statkami
lub wigksza ich liczba pod bandera réznych CPC ICCAT lub panstw cztonkowskich,
podczas ktorych potow przemieszcza si¢ z narzedzia potowowego jednego statku do
narzgdzia polowowego innego statku;

,»dzialania transferowe” oznacza dowolny transfer tunczyka bigkitnoptetwego

(i) ze statku rybackiego do docelowej hodowli podtuczajacej tunczyki
biekitnoptetwe, w tym ryby, ktore padty lub uciekly w trakcie transportu;

(i1)) z hodowli tunczykéw biekitnoptetwych lub tonara na statek-przetwornig, statek
transportowy lub lad;

»tonar” oznacza narzedzie potowowe zakotwiczone w dnie 1 zazwyczaj zawierajace
skrzydto, ktore prowadzi ryby do wngtrza putapki.

,hodowla w klatkach/sadziach” oznacza, ze tunczyk bigkitnopletwy nie zostaje
wciagniety na poktad i obejmuje zardwno tucz, jak i hodowlg;

,»lucz” oznacza trzymanie tunczyka w klatce/sadzi przez krotki okres (2-6 miesigcy)
zmierzajace przede wszystkim do zwigkszenia zawarto$ci thuszczu w rybie,

,hodowla” oznacza trzymanie tunczyka w klatce/sadzi przez okres dtuzszy niz rok,
zmierzajace do zwigkszenia catkowitej biomasy;

»przeladunek” oznacza przetadowanie czgsci lub catosci tadunku ryb ze statku
rybackiego na inny statek rybacki w porcie;

»statek-przetwornia” oznacza statek, na ktorego pokladzie produkty ryboldowstwa
poddaje si¢ co najmniej jednej z nastgpujacych operacji, przed ich opakowaniem:
filetowanie lub krojenie, mrozenie i/lub przetworzenie;

,Iybolowstwo sportowe” oznacza potowy nieprzemystowe, ktérych uczestnicy
naleza do krajowej organizacji sportowej lub posiadaja krajowa licencj¢ sportowa;

,rybolowstwo rekreacyjne” oznacza potowy nieprzemystowe, ktorych uczestnicy nie
naleza do krajowej organizacji sportowej, ani nie posiadaja krajowej licencji
sportowej;
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1.

»zadanie II” oznacza zadanie II zgodnie z definicja Migdzynarodowej Komisji ds.
Ochrony Tunczyka Atlantyckiego (ICCAT) w ,,Podrgczniku terenowym w zakresie
statystyki 1 pobierania probek tunczyka atlantyckiego i1 tunczykopodobnych”
(wydanie trzecie, ICCAT, 1990 r.).

Artykut 80c

Kazde panstwo czlonkowskie moze przydzieli¢ przyshugujaca mu kwote tunczyka

biekitnoptetwego swoim statkom rybackim i tonarom, ktére maja pozwolenie na prowadzenie
czynnych polowow tunczyka btekitnopletwego.

2. Prywatne uzgodnienia handlowe mig¢dzy obywatelami panstwa cztonkowskiego a CPC,
zmierzajace do wykorzystania statku rybackiego plywajacego pod bandera tego panstwa
cztonkowskiego do potowdéw w ramach kwoty tunczyka przystugujacej CPC ICCAT zawiera
si¢ wylacznie za zezwoleniem zainteresowanego panstwa cztonkowskiego, ktore informuje o

tym Komisjg.
Artykut 80d
Wspolne operacje potowowe
1. Wspdlne operacje potowowe dotyczace tunczyka bigkitnoptetwego z udzialem

statkoéw ptywajacych pod bandera panstwa cztonkowskiego sa dozwolone wytacznie
po wyrazeniu zgody przez zainteresowane panstwo cztonkowskie bandery.

Kazde panstwo czlonkowskie podejmuje niezbgdne $rodki w celu uzyskania od
swoich statkow rybackich uczestniczacych we wspdlnej operacji polowowej
szczegblowych informacji dotyczacych czasu trwania wspdlnej operacji oraz
tozsamosci uczestniczacych w niej armatorow.

Kazde panstwo cztonkowskie przedktada Sekretariatowi ICCAT oraz Komisji
informacje, o ktorych mowa w ust. 2.

SEKCJA 2
SRODKI TECHNICZNE

Artykut 80e
Okres ochronny

W drodze odstepstwa od przepisu okreslonego w art. 5 rozporzadzenia (WE)
nr 973/2001:

a)

zakazuje si¢ potowdw tunczyka biekitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w
Morzu Sroédziemnym przez duze statki o dhugosci ponad 24 m, polawiajace gatunki
pelagiczne taklami oceanicznymi, w okresie od dnia 1czerwca do dnia
31 grudnia 2007 r., z wyjatkiem obszaru wyznaczonego przez wspotrzedne
geograficzne 10°W oraz 42°N;
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b) zakazuje si¢ polowow tunczyka bigkitnoptetwego okreznicami we wschodnim
Atlantyku 1 w Morzu Sroédziemnym w okresie od dnia 1lipca do dnia
31 grudnia 2007 r.

c) zakazuje si¢ polowow tunczyka blgkitnoptetwego statkami do potowu tunczykow
wedami recznymi we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym w okresie od
dnia 15 listopada do dnia 15 maja 2008 r.

d) zakazuje si¢ polowow tunczyka blekitnoptetwego trawlerami do potowow
pelagicznych we wschodnim Atlantyku w okresie od dnia 15 listopada do dnia
15 maja 2008 r.
Artykut 80f

Stosowanie samolotow

W drodze odstgpstwa od przepisu okreslonego w art. 5 rozporzadzenia (WE)
nr 973/2001 panstwa cztonkowskie podejmuja wszelkie niezbedne $rodki zmierzajace do
wprowadzenia zakazu stosowania samolotéw badz $miglowcoOw do lokalizowania tunczyka
biekitnoptetwego na obszarze konwencji.

Artykut 80g
Minimalna wielkos¢

1. W drodze odstgpstwa od zatacznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 973/2001
minimalna wielko$¢ tunczyka bigkitnoptetwego we wschodnim Atlantyku i1 w Morzu
Sroédziemnym wynosi 30 kg od dnia 13 czerwca 2007 r.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 i bez uszczerbku dla art. 80i minimalna wielkos¢
tunczyka blekitnoptetwego wynoszaca 8 kg ma zastosowanie do nastepujacych tunczykow
bigkitnoptetwych od dnia 13 czerwca 2007 r.:

a) tunczyk blekitnoptetwy ztowiony we wschodnim Atlantyku przez statki do potowu
tunczykdéw wedami recznymi, statki do potowu wedami holowanymi i trawlery do potowow
pelagicznych;

b) tunczyk biekitnoptetwy ztowiony w Morzu Adriatyckim do celow hodowlanych.

3. Dodatkowe warunki szczegotowe dla tunczyka blekitnoptetwego zlowionego we
wschodnim Atlantyku przez statki do potowu tunczykow wedami recznymi, statki do potowu
we¢dami holowanymi 1 trawlery do potowdéw pelagicznych okre§lono w czesci 1 zatacznika
XVla.

Artykut 80h
Plan pobierania probek w odniesieniu do tunczyka blekitnoptetwego

1. W drodze odstepstwa od przepisow okreslonych w art. Sa rozporzadzenia (WE) nr
973/2001, kazde panstwo cztonkowskie opracowuje program pobierania probek w
celu okreslenia struktury dlugo$ciowej ztowionego tunczyka btekitnoptetwego.
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2. Pobieranie probek w celu oceny wielkosci przeprowadza si¢ na 100 sztukach ze 100
ton zywych ryb albo na probce reprezentujacej 10 % catkowitej iloSci ryb
umieszczonych w sadzu. Probke wielko$ciowa, na podstawie dlugosci lub wagi,
pobiera si¢ podczas odlowu w hodowli oraz z ryb padlych w trakcie transportu,
zgodnie z metoda przyjeta przez ICCAT w odniesieniu do zglaszania danych w
ramach zadania II.

3. Opracowano uzupetniajace metody pobierania probek dotyczace ryb hodowanych
dtuzej niz rok.

4. Probki pobierane sa losowo w czasie odtowu i obejmuja wszystkie sadze. Dane
przekazuje si¢ do ICCAT do dnia31 maja2008r. w odniesieniu do prébek
pobranych w roku 2007.

Artykut 80i
Przytow
l. Statkom rybackim polawiajacym czynnie lub nie polawiajacym czynnie tunczyka

blekitnoptetwego zezwala si¢ na przyldw w maksymalnej wysokosci 8 % tunczyka
biekitnoptetwego o wadze od 10 do 30 kg.

2. Wartosci procentowe okreslone w ust. 1 oblicza si¢ na podstawie calkowitego
przytowu wyrazonego w liczbie ryb przypadajacej na wyladunek catkowitych potowdéw
tunczyka blgkitnoptetwego tych statkow albo na podstawie ekwiwalentu wagi wyrazonego w
procentach.

3. Przytow odlicza si¢ z kwoty panstwa czlonkowskiego bandery. Zakazuje si¢ odrzutow
martwych ryb, ktore odlicza si¢ z kwoty panstwa cztonkowskiego bandery.

4. Do wytadunkow przytowu tunczyka biekitnopletwego stosuje sig¢ art. 80n oraz
80p ust. 3.

Artykut 80j
Rybotowstwo rekreacyjne

1. W ramach rybotéwstwa rekreacyjnego zabrania si¢ potowu, trzymania na poktadzie,
przetadunku 1 wytadunku wigcej niz jednego osobnika tunczyka bigkitnopletwego w ciagu
danego rejsu morskiego.

2. Zabrania si¢ wprowadzania do obrotu tunczyka bigkitnoptetwego ztowionego w ramach
rybotéwstwa rekreacyjnego, chyba ze stuzy to celom charytatywnym.

3. Kazde panstwo cztonkowskie odnotowuje dane dotyczace potowdéw w ramach rybotowstwa
rekreacyjnego i przekazuje te dane Statemu Komitetowi ICCAT ds. Badan Naukowych i
Statystyki.

4. Kazde panstwo cztonkowskie podejmuje niezbedne $rodki w jak najwigkszym stopniu

gwarantujace wypuszczanie zywcem tunczyka biegkitnoptetwego, a zwlaszcza mtodych
osobnikow, w ramach rybotéwstwa rekreacyjnego.
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Artykut 80k
Rybotowstwo sportowe

1. Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne $rodki w celu regulacji rybotowstwa
sportowego, zwlaszcza za pomoca zezwolen na potowy.

2. Zabrania si¢ wprowadzania do obrotu tunczyka blekitnoptetwego zlowionego w ramach
rybackich zawodéw sportowych, chyba ze stuzy to celom charytatywnym.

3. Kazde panstwo cztonkowskie odnotowuje dane dotyczace potowoéw w ramach rybotowstwa
sportowego 1 przekazuje te dane Stalemu Komitetowi ICCAT ds. Badah Naukowych 1
Statystyki.

4. Kazde panstwo czlonkowskie podejmuje niezbedne srodki w jak najwigkszym stopniu
gwarantujace wypuszczanie zywcem tunczyka bigkitnoptetwego, a zwlaszcza mlodych
osobnikow, w ramach rybotéwstwa sportowego.

SEKCJA 3
SRODKI KONTROLNE

Artykut 801
Rejestr statkow upowaznionych do potowow tunczyka biekitnopletwego

1. Do dnia 1 kwietnia 2007 r. kazde panstwo cztonkowskie przesle Komisji droga
elektroniczng wykaz wszystkich statkow rybackich ptywajacych pod jego bandera,
ktére upowazniono do czynnych potowoéw tunczyka bigkitnoptetwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym poprzez wydanie im specjalnego
zezwolenia potowowego.

2. Komisja przesyta te informacje Sekretariatowi Wykonawczemu ICCAT, tak aby
statki te wprowadzono do ewidencji ICCAT dotyczacej statkéw upowaznionych do
polowow tunczyka btekitnopletwego.

3. Wspdlnotowe statki rybackie niewprowadzone do rejestru ICCAT nie moga
polawia¢, trzymac¢ na poktadzie, dokonywa¢ przeladunku, transferu ani wyladunku
tunczyka btekitnopltetwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym.

4. Artykut 8a ust. 2, 4, 6, 7 i 8 rozporzadzenia (WE) nr 1936/2001 stosuje si¢ z
uwzglednieniem niezbgdnych zmian.

Artykut 80m
Rejestr tonarow objetych upowaznieniem do potowow tunczyka blekitnoptetwego

1. Do dnia 1 kwietnia 2007 r. kazde panstwo czlonkowskie przesle Komisji droga
elektroniczng wykaz swoich tonaréw, ktore objeto upowaznieniem do polowow tunczyka
blekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym poprzez wydanie
specjalnego zezwolenia potowowego. Wykaz zawiera nazwy tonaréw i numer rejestracyjny.
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2. Do dnia 15 kwietnia 2007 r. Komisja przesle wykaz Sekretariatowi Wykonawczemu
ICCAT, tak aby tonary te wprowadzono do prowadzonego przez ICCAT rejestru tonaré6w
objetych upowaznieniem do potowow tunczyka biekitnoptetwego.

3. Wspolnotowe tonary niewprowadzone do rejestru ICCAT nie moga potawiac,
trzyma¢, dokonywa¢ przetadunku, transferu ani wytadunku tunczyka bickitnoptetwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Srodziemnym.

4. Artykut 8a ust. 2, 4, 6, 7 i 8 rozporzadzenia (WE) nr 1936/2001 stosuje si¢ z
uwzglednieniem niezbgdnych zmian.

Artykut 80n
Wyznaczone porty

1. Zabrania si¢ wytadunku i/lub przetadunku ze statkow, o ktérych mowa w art. 80I,
wszelkich ilosci tunczyka bigkitnoptetwego ztowionego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srédziemnym w miejscach innych niz porty wyznaczone przez CPC.

2. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja miejsce wykorzystywane do wyladunkéw lub
miejsce w poblizu brzegu (wyznaczone porty), gdzie zezwala si¢ na operacje wytadunku lub
przetadunku tunczyka biekitnoptetwego.

3. Panstwa cztonkowskie przekaza Komisji wykaz wyznaczonych portéw nie pdzniej niz
dnia 1 kwietnia 2007 r. Komisja przesle te informacje do Sekretariatu Wykonawczego ICCAT
do dnia 15 kwietnia 2007 r. Wszelkie pdzniejsze zmiany w wykazie sa zgtaszane Komisji w
celu przekazania do Sekretariatu Wykonawczego ICCAT, co najmniej 15 dni przed wejsciem
zmiany w zycie.

Artykut 800
Przeladunek

1. W drodze odstepstwa od art. 11 rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93 zakazuje sig
przetadunku tunczyka bigkitnopletwego na morzu we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym, z wyjatkiem duzych statkow towiacych tuficzyka biekitnoptetwego taklami
oceanicznymi, prowadzacych dziatania zgodnie z Zaleceniem 2005[/06] ustanawiajqcym
program przetadunkow dla duzych statkow rybackich towiqcych tunczyka blekitnoptetwego
taklami oceanicznymi ICCAT, ze zmianami.

2. Przed wejsciem do dowolnego portu kapitan statku, na ktory dokonuje si¢ przetadunku
(statku rybackiego lub statku-przetworni), lub jego przedstawiciel przedklada wilasciwym
organom panstwa cztonkowskiego, z ktorego portu chce skorzystac, lub wtasciwym organom
panstwa czlonkowskiemu odno$nej hodowli nastgpujace informacje co najmniej 48 godzin
przed przewidywana godzing przybycia:

a) przewidywany czas przybycia,
b) szacunkowa i1lo$¢ tunczyka biekitnoptetwego na poktadzie,
C) informacje dotyczace obszaru geograficznego, na ktorym dokonano potowdw,
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d) nazwg statku rybackiego i jego numer w prowadzonym przez ICCAT rejestrze statkow
rybackich upowaznionych do potowdw tunczyka bigkitnoptetwego,

e) nazwe statku, na ktory dokonuje si¢ przetadunku, i jego numer w prowadzonym przez
ICCAT rejestrze statkow rybackich upowaznionych do potowow tunczyka biekitnopletwego,

f) tonaz przetadowywanego tunczyka biekitnoptetwego,

3. Statkom rybackim nie zezwala si¢ na przeladunek, jezeli nie uzyskaly uprzedniego
zezwolenia od swojego panstwa bandery.

4. W chwili przetadunku kapitan statku rybackiego informuje swoje panstwo bandery o:
a) ilosciach przetadowywanego tunczyka biekitnoptetwego,
b) dacie i porcie przetadunku,

¢) nazwie 1 numerze rejestracyjnym statku, na ktory dokonuje si¢ przetadunku, i jego numerze
w prowadzonym przez ICCAT rejestrze statkdéw rybackich upowaznionych do potowow
tunczyka biekitnoptetwego,

d) obszarze geograficznym, na ktérym dokonano potowoéw tunczyka.

5. Wilasciwy organ panstwa czlonkowskiego, w ktorego porcie odbywa si¢ przetadunek,
lub wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego danej hodowli dokonuje inspekcji statku, na
ktory dokonuje si¢ przeladunku, w momencie przybycia oraz sprawdza tadunek i
dokumentacj¢ zwiazang z operacja przetadunku.

6. Wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego, w ktorego porcie odbywa si¢ przeladunek,
lub wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego danej hodowli przesyla sprawozdanie z
przetadunku organowi panstwa bandery statku rybackiego w ciagu 48 godzin po zakonczeniu
przetadunku.

7. Kapitanowie statkéw wspolnotowych, o ktérych mowa w art. 801, wypekniaja
deklaracj¢ przetadunkowa ICCAT 1 przekazuja ja wlasciwym organom panstwa
cztonkowskiego, pod ktorego bandera ptywaja. Deklaracje przekazuje si¢ nie pdzniej niz 15
dni po dacie przetadunku w porcie, zgodnie ze wzorem ustanowionym w czgsci III zalacznika
XVla.

Artykut 80p
Wymogi ewidencyjne

1. Oprocz przestrzegania wymogow art. 6 1 8 rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93,
kapitanowie statkow wspolnotowych, o ktoérych mowa w art. 801, wprowadzaja do
dziennika potowowego informacje wymienione w czesci Il zatacznika XVla.

2. Kapitanowie statkow wspdlnotowych, o ktorych mowa w art. 801 i bioracych udziat
we wspdlnej operacji potowowej, wprowadzaja do dziennika potowowego
nastgpujace informacje:

a) jezeli polow jest wciagany na poktad lub przenoszony do sadz:
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- dat¢ i godzing,
- polozenie (dlugo$é/szerokos¢ geograficzna),
- ilo$¢ potowu wciagnigtego na poktad lub przeniesionego do sadz,

- nazwe¢ 1 miedzynarodowy radiowy sygnal wywotawczy statku rybackiego, ktérego
narzgdzia potowowe wykorzystano do potowu,

b) jezeli polowu nie weciagnigto na poklad lub znajduje si¢ on w sieci przed
przeprowadzeniem dziatan transferowych lub przeniesieniem do sadz:

- dat¢ i godzing,
- potozenie (dtugosé/szerokos¢ geograficzna),

- informacje, ze zadnych polowow nie wciagnigto na pokiad ani nie przeniesieno do
sadz,

- nazw¢ 1 miedzynarodowy radiowy sygnatl wywotawczy statku rybackiego, ktérego
narzgdzia potowowe wykorzystano do potowu.

3. W drodze odstgpstwa od przepisow art. 7 rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93
kapitanowie statkdéw wspolnotowych, o ktorych mowa w art. 801 niniejszego
rozporzadzenia, lub ich przedstawiciele powiadamiaja wilasciwy organ panstwa
cztonkowskiego, z ktorego portow lub urzadzen wytadunkowych zamierzaja
skorzysta¢, co najmniej na 4 godziny przed przewidywana godzina przybycia do
portu, o nastepujacych danych:

a) przewidywany czas przybycia,

b) szacunkowa ilo$¢ tunczyka biekitnopletwego na poktadzie,

c) informacje dotyczace strefy, na ktérej dokonano potowow.

4. Odpowiedni organ panstwa cztonkowskiego przekazuje sprawozdanie z wyladunku

organowi bandery statku w ciagu 48 dni po zakonczeniu wytadunku.

Artykut 80q

Inspekcja w porcie lub w hodowli

1. Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbgdne $rodki gwarantujace inspekcje w porcie
w stosunku do wszystkich statkow figurujacych w prowadzonym przez ICCAT rejestrze
statkbw upowaznionych do polowow tunczyka biekitnoptetwego, wchodzacych do
wyznaczonego portu w celu wyladunku lub przetadunku tunczyka bigkitnopletwego
ztowionego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym.

2. Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne s$rodki zmierzajace do kontroli
umieszczania tunczykow w sadzach w hodowlach podlegajacych ich jurysdykcji.
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3. Jezeli hodowle sa potozone poza wodami podlegajacymi jurysdykcji panstw
cztonkowskich, w stosunku do panstw czlonkowskich oséb fizycznych i1 prawnych
odpowiedzialnych za hodowle stosuje si¢ przepisy ust. 2 z niezbednymi zmianami.

Artykut 80r
Raporty polowowe

1. Kapitanowie statkow wspolnotowych, o ktorych mowa w art. 801, przesylaja
wiasciwym organom swoich panstw czlonkowskich bandery ,,raport potowowy” okreslajacy
ilosci tunczyka bigkitnoptetwego, wiacznie z operacjami polowowymi o wyniku zerowym.

2. Raport przekazuje si¢ po raz pierwszy najpozniej z koncem okresu dziesigciu dni po
wejéciu na obszar wschodniego Atlantyku badz Morza Srédziemnego lub po rozpoczeciu
rejsu potowowego. W przypadku wspdlnych operacji kapitan wskazuje statek lub statki
odnosnie do ktorego/ktorych potowy odlicza sig z kwoty panstwa bandery.

3. Od dnia 1 czerwca 2007 r. kapitanowie statkow rybackich co 5 dni przekazuja raport
dotyczacy ilosci tunczyka biekitnopletwego, wlacznie z operacjami potowowymi o wyniku
Zerowym.

4. Kazde panstwo cztonkowskie przekazuje otrzymane raporty potowowe droga
elektroniczna lub inng droga Sekretariatowi ICCAT.

5. Do pigtnastego dnia kazdego miesiaca panstwa cztonkowskie informuja Komisje, w
formie umozliwiajacej komputerowe odczytanie, o ilo$ciach tunczyka bigkitnoptetwego
ztowionego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym, ktore statki ptywajace pod
ich banderami wytadowaly, przetadowaty lub umiescity w sadzach w poprzednim miesiacu.

Artykut 80s
Kontrole krzyzowe

1. Panstwa cztonkowskie sprawdzaja, w tym przy uzyciu danych VMS (satelitarnego
systemu monitorowania statkow), przedktadanie dziennikéw potowowych i1 odpowiednie
informacje odnotowane w dziennikach potowowych swoich statkow, w dokumentacji
transferowej/przetadunkowej i dokumentacji potowowe;.

2. Panstwa cztonkowskie prowadza administracyjne kontrole krzyzowe wszystkich
wyladunkow, wszystkich przetadunkéw badz operacji umieszczania w sadzach, poréwnujac
ilosci w podziale na gatunki podane w dziennikach potowowych statkow lub ilosci w podziale
na gatunki podane w deklaracji przeladunkowej oraz ilosci podane w deklaracji
wytadunkowej lub deklaracji dotyczacej umieszczania w sadzach z wszelkimi innymi
odpowiednimi dokumentami, takimi jak faktura i/lub dokumenty sprzedazy.

Artykut 80t
Operacje umieszczania w sadzach

1. Panstwo  czlonkowskie, ktorego jurysdykcji podlega hodowla tunczyka
bigkitnoptetwego, w ciagu tygodnia po zakonczeniu umieszczania w sadzach przedklada

17

PL



PL

zatwierdzony przez obserwatora raport z umieszczania w sadzach panstwu czlonkowskiemu
lub umawiajacej si¢ stronie, ktorego/ktorej statki ztowily tunczyka, oraz Sekretariatowi
ICCAT. Ten raport zawiera informacje uj¢te w deklaracji umieszczania w sadzach, o ktorej
mowa w art. 4b rozporzadzenia (WE) nr 1936/2001.

2. Jezeli hodowle podtuczajace sa potozone poza wodami podlegajacymi jurysdykcji
panstw czlonkowskich, w stosunku do panstw cztonkowskich osob fizycznych i prawnych
odpowiedzialnych za hodowle podtuczajace stosuje si¢ przepisy ust. 1 z niezbednymi
Zmianami.

3. Przed dokonaniem jakiegokolwiek transferu wiasciwy organ panstwa cztlonkowskiego
hodowli informuje panstwo cztonkowskie statku rybackiego o transferze do sadz ilosci
ztowionych przez statki rybackie plywajace pod jego bandera. Panstwo czlonkowskie bandery
statku rybackiego zwraca si¢ do wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego hodowli o
przejecie polowdw 1 wypuszczenie ryb do morza, jezeli po otrzymaniu tej informacji uzna, ze:

a) statek rybacki, ktory zadeklarowal potow ryb, nie posiadal wystarczajacej kwoty
tunczyka btekitnopletwego umieszczonego w sadzach,

b) ilo$¢ ryb nie zostata wilasciwie zgloszona i nie uwzgledniono jej przy obliczaniu
wszelkich kwot, ktére moga mie¢ zastosowanie,

c) statek rybacki, ktory zadeklarowat poldw ryb, nie posiada zezwolenia na prowadzenie
polowdw tunczyka bigkitnoptetwego.

4. Kapitan wspodlnotowego statku rybackiego wypelnia 1 przekazuje panstwu
cztonkowskiemu bandery deklaracj¢ transferu ICCAT nie po6zniej niz 15 dni po dacie
transferu na holowniki lub do sadz, zgodnie ze wzorem ustanowionym w cze¢sci III zatacznika
XVIa. Deklaracja transferu towarzyszy przenoszonym rybom w trakcie transportu do sadz.

Artykut 80u
Dziatania dotyczqce tonarow

1. Potowy odnotowuje si¢ po zakonczeniu kazdej operacji potowowej w tonarach, a
sprawozdanie polowowe przekazuje si¢ droga elektroniczng lub w inny sposdb wiasciwemu
organowi w ciagu 48 godzin po zakonczeniu kazdej operacji potowowe;.

2. Kazde panstwo cztonkowskie przekazuje otrzymane raporty potowowe droga
elektroniczna Sekretariatowi ICCAT.
Artykut 80v

Program obecnosci obserwatorow

1. Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia obecno$¢ obserwatoréw na swoich statkach
rybackich o dtugosci wigkszej niz 15 m, co najmniej w stosunku do:

a) 20 % czynnych sejnerow. W przypadku wspdlnych operacji polowowych obserwator
jest obecny podczas prowadzenia operacji potowowe;,
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b) 20 % czynnych trawleréw do polowow pelagicznych,

C) 20 % czynnych statkow do potowu taklami oceanicznymi,
d) 20 % czynnych statkow do potowu tunczykow wedami recznymi,
e) 100 % w trakcie odtawiania z tonarow.

Zadania obserwatorow polegaja w szczegodlnos$ci na:

a) monitorowaniu przestrzegania przez statek przepisow niniejszego rozdziatu,

b) odnotowywaniu i sktadaniu raportow z dziatalnosci potowowej,

c) obserwacji i szacowaniu polowow i weryfikacji wpiséw do dziennika potowowego,

d) obserwacji i odnotowywania statkow, ktore moga prowadzi¢ polowy niezgodnie ze

srodkami ochronnymi ICCAT.

Ponadto obserwator prowadzi prac¢ naukowo-badawcza, taka jak gromadzenie danych w
ramach zadania II okreslonych przez ICCAT, jezeli wymaga tego Migdzynarodowa Komisja
ds. Ochrony Tunczyka Atlantyckiego na podstawie instrukcji Statego Komitetu ICCAT ds.
Badan Naukowych 1 Statystyki.

2. Kazde panstwo cztonkowskie, ktorego jurysdykcji podlega hodowla tunczyka
biekitnoptetwego, zapewnia obecnos¢ obserwatorow podczas wszystkich operacji transferu
tunczyka biekitnoptetwego do sadz i wszystkich odlowow ryb z sadz.

Zadania obserwatorow polegaja w szczegdlnos$ci na:

a) obserwacji 1 monitorowaniu zgodnosci dzialan hodowlanych z art. 4a, 4b 1 4c
rozporzadzenia (WE) nr 1936/2001,

b) zatwierdzaniu raportu z umieszczania w sadzach, o ktérym mowa w art. 80t,

c) prowadzeniu pracy naukowo-badawczej np. pobierania probek zgodnie z wymogami
Migdzynarodowej Komisji ds. Ochrony Tunczyka Atlantyckiego na podstawie instrukcji
Statego Komitetu ICCAT ds. Badan Naukowych i Statystyki.

Artykut 80w
Egzekwowanie przepisow

1. Panstwa cztonkowskie podejmuja $rodki egzekwowania przepisow wobec statku
rybackiego plywajacego pod ich bandera, w przypadku ktorego stwierdzono, zgodnie z
prawem krajowym, Ze nie przestrzega przepisow art. 80e, 80g, 80n, 800 i 80p. Srodki moga w
szczegoOlnosci obejmowaé, w zalezno$ci od wagi naruszenia przepisOw oraz zgodnie z
odno$nymi przepisami prawa krajowego:

a) natozenie grzywny,

b) zatrzymanie nielegalnych narz¢dzi polowowych oraz potowu,
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c) zarekwirowanie statku,

d) zawieszenie lub wycofanie zezwolenia na dokonywanie potowow,
e) zmniejszenie lub odebranie kwoty potowowej, w odpowiednich przypadkach.
2. Kazde panstwo cztonkowskie, ktorego jurysdykcji podlega hodowla tunczyka

biekitnoptetwego, podejmuje $rodki egzekwowania przepisow wobec hodowli, odnosnie do
ktoérej stwierdzono, zgodnie z prawem krajowym, Ze nie przestrzega przepisow art. 80t i 80v
ust. 2 niniejszego rozporzadzenia oraz art. 4a, 4b i 4c rozporzadzenia (WE) nr 1936/2001.
Srodki moga obejmowa¢ zwlaszcza, w zaleznosci od wagi naruszenia przepiséw oraz zgodnie
z odno$nymi przepisami prawa krajowego:

a) natozenie grzywny,
b) zawieszenie lub wycofanie licencji hodowli podtuczajacej tunczyki,
c) zakaz umieszczania w sadzach lub wprowadzania do obrotu tunczyka
biekitnopletwego.
Artykut 80x
Srodki rynkowe
1. Zakazuje si¢ handlu wewngtrznego, wytadunkow, przywozu, wywozu, umieszczania

w sadzach w celach hodowlanych, ponownego wywozu i przeladunkéw tunczyka
biekitnopletwego pochodzacego ze wschodniego Atlantyku i z Morza Srddziemnego, ktorym
nie towarzyszy dokladna, petna i zatwierdzona dokumentacja wymagana na mocy niniejszego
rozdziatu.

2. Zakazuje si¢ handlu wewngtrznego, przywozu, wytadunkéw, umieszczania w sadzach
w celach hodowlanych, wywozu, ponownego wywozu i przetadunkéw gatunkoéw tunczyka
blekitnopletwego pochodzacego ze wschodniego Atlantyku i z Morza Srédziemnego
zlowionych przez statki rybackie, ktorych panstwo bandery nie posiada kwoty, limitu
polowowego ani przydzialu nakladu potowowego w odniesieniu do tunczyka
blekitnoptetwego pochodzacego ze wschodniego Atlantyku i z Morza Srédziemnego, na
mocy $rodkéw zarzadzania i1 ochrony ICCAT, albo kiedy mozliwo$ci polowowe panstwa
bandery sa wyczerpane.

3. Zakazuje si¢ handlu wewngtrznego, przywozu, wytadunkéw, przetwarzania i wywozu
tunczyka biekitnoptetwego z hodowli, ktore nie speiniaja wymogodw Zalecenia 2006 [07]
ICAAT dotyczacego hodowli tunczyka bigkitnoptetwego.

Artykut 80y
Wspotczynniki przeliczeniowe

Do obliczania ekwiwalentu wagi przetworzonego tunczyka bigkitnopletwego stosuje sie
wspotczynniki przeliczeniowe przyjgte przez Staly Komitet ICCAT ds. Badan Naukowych i
Statystyki.
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Artykut 80z
System Wspolnej Miedzynarodowej Kontroli ICCAT

1. We Wspodlnocie stosuje si¢ System Wspolnej Miedzynarodowej Kontroli ICCAT przyjety
przez ICCAT na jej czwartym zwyklym posiedzeniu (Madryt, listopad 1975). Tres¢ zasad
systemu zamieszczono w czesci IV zatacznika XVla.

2. Panstwa cztonkowskie, ktorych statki rybackie sa upowaznione do prowadzenia potowdw
tunczyka biekitnopltetwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srodziemnym, wyznaczaja
inspektorow do prowadzenia inspekcji na morzu.

3. Komisja moze wyznaczy¢ inspektoréw wspolnotowych na potrzeby systemu.

4. Komisja koordynuje dzialania w zakresie nadzoru i inspekcji w imieniu Wspolnoty. W
porozumieniu z odno$nymi panstwami cztonkowskimi Komisja moze sporzadzi¢ w tym celu
programy wspolnych inspekcji, ktore umozliwia Wspdlnocie wywiazanie si¢ z zobowigzan
podjetych w ramach systemu. Panstwa czlonkowskie, ktorych statki prowadza potowy
regulowanych zasobow, przyjmuja S$rodki konieczne dla ulatwienia realizacji takich
programoéw, szczegolnie w odniesieniu do wymaganych zasobow ludzkich i materialnych
oraz odnos$nie do okreséw 1 stref wykorzystywania tych zasobow.

5. Panstwa cztonkowskie poinformuja Komisj¢ do dnia 1 kwietnia 2007 r. o nazwiskach
inspektorow 1 nazwach statkow inspekcyjnych, ktérych/ktére zamierzaja wyznaczy¢ na
potrzeby systemu w roku nastgpnym. Korzystajac z tych informacji, Komisja we wspolpracy
z panstwami czlonkowskimi, opracowuje plan uczestnictwa Wspolnoty w systemie w 2007 r.,
ktory nastgpnie przesyla do Sekretariatu ICCAT i do panstw cztonkowskich.
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2) W zalaczniku I D wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zatacznikiem I do niniejszego
rozporzadzenia.

3) Tekst zatacznika II do niniejszego rozporzadzenia dodaje si¢ jako zatacznik XVIa.”
Artykut 2
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie obowiazuje w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia [...] 1.

W imieniu Rady
Przewodniczqcy
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Zalacznik 1

W zalaczniku I D do rozporzadzenia (WE) nr 41/2007 pozycja dotyczaca tunczyka
biekitnoptetwego w strefie Oceanu Atlantyckiego na wschod od 45°W dlugosci geograficznej
zachodniej 1 w Morzu Srodziemnym otrzymuje nast¢pujace brzmienie:

Gatunek: Tunczyk Strefa: Ocean Atlantycki, na wschéd od 45°
bl¢kitnopletwy dlugosci  geograficznej zachodniej oraz
Morze Srédziemne
Thunnus thynnus
BFT/AE045W
Cypr 154,68
Grecja 287,23
Hiszpania 5568,21
Francja 5493,65
Wilochy 4336,31
Malta 355,59
Portugalia 523,88
Wszystkie  panstwa 60 @
czlonkowskie
WE 16.779,55
TAC 29.500

(1) Z wyjatkiem Cypru, Grecji, Hiszpanii, Francji, Wloch, Malty i Portugalii oraz wylgcznie jako przylow.

Zalacznik 11

Dodaje si¢ nastgpujacy zatacznik XVla:

ZALACZNIK XVlia
Plan odnowy zasobow tunczyka blekitnopletwego ICCAT

Czesé 1
Warunki specjalne stosowane do polowow statkami do polowu
tunczykow wedami recznymi, statkami do potowu wedami
holowanymi i trawlerami do polowow pelagicznych we
wschodnim Atlantyku

1. Kazde panstwo cztonkowskie ogranicza maksymalng liczbg statkow do potowu
tunczykow wedami recznymi 1 statkbw do potowu wedami holowanymi upowaznionych do
prowadzenia potowow tunczyka blekitnoptetwego do liczby statkéw uczestniczacych w
potowach ukierunkowanych tunczyka btekitnoptetwego w 2006 r.

2. Kazde panstwo cztonkowskie ogranicza maksymalng liczbg trawleréw do potowow
pelagicznych upowaznionych do potawiania tunczyka biekitnoptetwego jako przytowu.
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3. Do dnia 1 kwietnia 2007 r. panstwa cztonkowskie przedktadaja Sekretariatowi ICCAT
liczbg statkow rybackich ustalong zgodnie z ust. 11 2.

4. a) Kazde panstwo cztonkowskie gwarantuje, ze statki, o ktorych mowa w ust. 11 2 i
ktéorym wydano specjalne zezwolenie potowowe, zostaly umieszczone w wykazie
zawierajacym nazwe¢ statku i numer we wspdlnotowym rejestrze floty rybackiej (CFR),
zgodnie z zatacznikiem I do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 26/2004 z dnia 30 grudnia 2003
r. dotyczacego rejestru statkow rybackich Wspolnoty®. Panstwo czlonkowskie wydaje
specjalne zezwolenie polowowe tylko takiemu statkowi, ktéry zostal wpisany do rejestru
statkow upowaznionych do potowow tunczyka bigkitnoptetwego prowadzonego przez
ICCAT.

b) Kazde panstwo cztonkowskie przekazuje Komisji wykaz, o ktorym mowa w lit. a) oraz
wszelkie pdzniejsze zmiany w formie umozliwiajacej komputerowe odczytanie.

¢) Zmiany w wykazie, o ktérym mowa w ust. 4 lit. a), sa przekazywane Komisji przynajmnie;j
na pi¢¢ dni przed wejsciem nowego statku umieszczonego w wykazie na obszar wschodniego
Atlantyku i na Morze Srédziemne. Komisja niezwlocznie przekazuje te zmiany do
Sekretariatu ICCAT.

5. Kazde panstwo czlonkowskie przydziela nie wigcej niz 10 % swojej kwoty tunczyka
biekitnoptetwego tym upowaznionym statkom, przy czym maksymalnie 200 ton tunczyka
blekitnopletwego o wadze nie mniejszej niz 6,4 kg potawiaja statki do potowu tunczykéw
wedami recznymi o catkowitej dlugosci mniejszej niz 17 m.

6. Kazde panstwo cztonkowskie moze przydzieli¢ nie wigcej niz 2 % swojej kwoty tunczyka
biekitnoptetwego tradycyjnemu todziowemu rybotéwstwu przybrzeznemu ukierunkowanemu
na §wieze ryby.

7.a)  Zabrania si¢ wytadunku oraz przetadunku ze statkow, o ktérych mowa w ust. 1 1 2
niniejszego zalacznika, wszelkich ilosci tunczyka bigkitnoptetwego ztowionego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym w miejscach innych niz porty wyznaczone
przez CPC.

b) Panstwa cztonkowskie wyznaczaja miejsce wykorzystywane do wytadunkéw lub miejsce
w poblizu brzegu (wyznaczone porty), gdzie zezwala si¢ na operacje wytadunku lub
przetadunku tunczyka blekitnoptetwego.

c) Panstwa cztonkowskie przekaza Komisji wykaz wyznaczonych portéw nie pdzniej niz dnia
1 kwietnia 2007 r. Komisja przesle te informacje do Sekretariatu Wykonawczego ICCAT do
dnia 15 kwietnia 2007 r. Wszelkie p6zniejsze zmiany w wykazie sa zgtaszane Komisji w celu
przekazania do Sekretariatu Wykonawczego ICCAT, co najmniej 15 dni przed wejsciem
zmiany w zycie.

8. W drodze odstepstwa od przepiséw art. 7 rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93 kapitanowie
statkow wspdlnotowych, o ktérych mowa w ust. 1 1 2 niniejszego rozporzadzenia, lub ich
przedstawiciele musza powiadomi¢ wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego, z ktérego

4 Dz.U.L 529.1.2004, str. 25.
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portow lub urzadzen wytadunkowych zamierzaja skorzysta¢, co najmniej na 4 godziny przed
przewidywana godzing przybycia do portu, o nast¢pujacych danych:

a) przewidywany czas przybycia,

b) szacunkowa ilo$¢ tunczyka biekitnopletwego na pokiladzie,

c) informacje dotyczace strefy, w ktorej dokonano potowdw.

9. Kazde panstwo cztonkowskie wprowadza system sprawozdawczosci polowowej

gwarantujacej skuteczne monitorowanie wykorzystywania kwoty kazdego statku.

10.  Potowdw tunczyka bigkitnoptetwego nie wolno wystawia¢ do sprzedazy detalicznej
konsumentowi koncowemu bez wzgledu na metod¢ wprowadzania na rynek, chyba ze
odpowiednie oznakowanie lub etykietowanie wskazuje:

a) gatunek, wykorzystane narzedzie potowowe,

b) obszar potowu 1 datg.

11. Poczawszy od dnia 1 lipca 2007 r. panstwa cztonkowskie, ktorych statki do potowu
tunczykow wedami rgcznymi sa upowaznione do polawiania tunczyka biekitnoptetwego we

wschodnim Atlantyku, wprowadza nastepujace wymogi dotyczace przywieszek ogonowych:

a) Przywieszke ogonowa przyczepia si¢ na kazdym tunczyku biekitnoptetwym bezzwlocznie
po wytadunku.

b) Kazda przywieszka ogonowa posiada niepowtarzalny numer identyfikacyjny i jest ujeta w

dokumentach statystycznych dotyczacych tunczyka blgkitnopletwego oraz widnieje na
kazdym opakowaniu zawierajacym tunczyka.
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Czes¢ 11
Specyfikacja dziennikow polowowych:

Minimalne wymogi dotyczace dziennikow polowowych

l. Strony dziennika polowowego sa numerowane.

2. Dziennik potowowy uzupehnia si¢ codziennie (do poinocy) oraz przed przybyciem do portu.

3. Dziennik potowowy wypetnia si¢ w przypadku inspekcji na morzu.

4. W dzienniku potowowym nalezy pozostawi¢ jedna kopig kazdej strony.

5. Dzienniki potowowe przechowuje si¢ na poktadzie w celu objecia ewidencja jednego roku dziatalnosci.

Minimalne wymogi dotyczace standardowych informacji w dziennikach polowowych:

1. Nazwisko 1 adres kapitana
2. Daty i porty wyjscia, daty i porty wejscia
3. Nazwa statku, numer rejestracyjny, numer ICCAT i numer IMO (jezeli jest dostgpny). W przypadku

wspolnych operacji polowowych - nazwy, numery rejestracyjne, numery ICCAT i numery IMO (jezeli sa
dostepne) wszystkich statkdw bioracych udzial w operac;ji.

4. Narzedzia potowowe :

a) rodzaj - kod FAO

b) Wymiary (dtugos$¢, rozmiar oczka sieci, liczba haczykow itd.)

5. Dziatania prowadzone na morzu - (co najmniej) jedna linijka na dzien rejsu, okreslajaca:

a) dziatanie (potowy, obrobka para itd.)

b) Potozenie: Doktadne potozenie w ciagu dnia (w stopniach i minutach), odnotowane dla kazdej operacji

potowowej lub w potudnie, jezeli danego dnia nie prowadzono polowow.

c) Zapis potowow.

6. Identyfikacja gatunku:

a) kod FAO

b) waga w zaokragleniu (RTW) w kg na dzien

7. Podpis kapitana

8. Podpis obserwatora (jesli dotyczy)

9. Metody pomiaru wagi: szacowanie, wazenie na poktadzie.

10. W dziennikach polowowych stosuje si¢ rownowaznik zywej wagi ryb i okresla si¢ wspotczynniki

przeliczeniowe zastosowane do oceny.

Minimalne wymogi dotyczace informacji w przypadku wyladunku, przeladunku/transferu:
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Daty i port wytadunku/przetadunku/transferu

Produkty
prezentacja
liczba ryb lub skrzyn oraz ilo§¢ w kg

Podpis kapitana lub armatora
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Czesé 111
DEKLARACJA TRANSFERU/PRZELADUNKOWA ICCAT

Dokument nr DEKLARACJA TRANSFERU/PRZELADUNKOWA ICCAT

Holownik/statek transportowy Statek rybacki

Nazwa statku i radiowy sygnat wywotawczy: Nazwa statku i radiowy sygnat wywotawczy:
Bandera: Bandera:

Numer zezwolenia pafstwa bandery: Numer zezwolenia panstwa bandery:

Numer w rejestrze krajowym: Numer w rejestrze krajowym:

Numer w rejestrze ICCAT: Numer w rejestrze ICCAT:

Numer IMO: Zewnetrzny numer identyfikacyjny:

Numer strony w dzienniku polowowym:

Dzien  Miesiac Godzina Rok |2 |0 | | | Nazwisko kapitana statku rybackiego: Nazwisko kapitana
holownika/statku transportowego: MIEJSCE PRZELADUNKU

Wyptyniecie |__|_|l_|_| [_|_| z | |

Powrot | | | | || | | | do | | Podpis: Podpis:

Transfer/przetadunek e O O |

W przypadku przetadunku, nalezy poda¢ wage w kilogramach lub stosowana jednostke (np. skrzynia, kosz) oraz wyladowana
wage w kilogramach tej jednostki: | | kg
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W przypadku transferu zywych ryb nalezy wskaza¢ liczbg jednostek i zywa wage

Por

Morz
e

Szer.

geogr.

Dt

geogr.

Ga
tun
ek

Liczba
jednost
ek

ryb

Typ

produktu -
Zywe

Typ

produktu
Cate

Typ

produktuWy
patroszone

Typ

produktuTuszki

Typ

produktuFileto
wane

Typ

produktu

dalszy
transfer/przetadu
nek

Data:
Miejsce/potozeni
e:

Nr  zezwolenia
umawiajacej si¢
strony:

Podpis kapitana
statku
przenoszacego

Nazwa statku, na
ktory dokonuje
si¢ przetadunku:

Bandera

Numer w
rejestrze
ICCAT:

Numer IMO:

Podpis kapitana

Data:
Miejsce/potozeni
e

Nr  zezwolenia
umawiajacej si¢
strony:

Podpis kapitana

statku
przenoszacego

Nazwa statku, na
ktéry dokonuje
si¢ przetadunku:

Bandera

Numer w
rejestrze
ICCAT:

Numer IMO:

Podpis kapitana
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Podpis obserwatora ICCAT (jesli dotyczy):
Obowiazki w przypadku transferu/przetadunku:

1. Oryginal deklaracji transferu/przetadunkowej nalezy przekaza¢ statkowi, na ktory dokonuje sig
przetadunku/holownikowi/statkowi-przetworni/statkowi transportowemu).

2. Odpowiedni statek rybacki zachowuje kopig deklaracji transferu/przetadunkowe;.

3. Dalsze operacje transferu lub przetadunku podlegaja zezwoleniu odpowiedniej umawiajacej si¢ strony,
ktéra zezwolita na dziatalno$¢ statku.

4. Statek, na ktéry dokonuje si¢ przeladunku ryb, przechowuje oryginal deklaracji
transferu/przetadunkowej do momentu doptynigcia do hodowli lub miejsca wytadunku.

5. Operacje transferu lub przetadunku odnotowuje si¢ w dzienniku potowowym kazdego statku bioracego
udziat w operacji.
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’ CZESC 1V
SYSTEM WSPOLNEJ MIEDZYNARODOWEJ KONTROLI
ICCAT

Na swoim czwartym zwyktym posiedzeniu (Madryt, listopad 1975) Komisja uzgodnita, ze:

Na mocy art. IX ust. 3 konwencji Komisja zaleca ustanowienie nast¢pujacych zasad
migdzynarodowej kontroli poza wodami podlegajacymi jurysdykcji krajowej w celu
stosowania konwencji i obowiazujacych na jej mocy srodkow:

1. Kontrole prowadza inspektorzy stuzb kontroli ryboldwstwa podlegajacych rzadom
umawiajacych si¢ stron. Nazwiska inspektoréw mianowanych w tym celu przez ich rzady
zglasza si¢ Komisji.

2. Statki, na poktadzie ktérych znajduja si¢ inspektorzy, wywieszaja specjalna flage lub
proporczyk zatwierdzony przez Komisjg, w celu zasygnalizowania, ze inspektor realizuje
zadania w ramach migdzynarodowej inspekcji. Nazwy wykorzystywanych w ten sposob
statkow, ktore moga by¢ specjalnymi statkami inspekcyjnymi albo statkami rybackimi,
zglasza si¢ Komisji tak szybko, jak to mozliwe.

3. Kazdy inspektor posiada przy sobie dokument identyfikacyjny wystawiony przez
organy panstwa bandery w formie zatwierdzonej przez Komisj¢, wydany inspektorowi z
chwila jego wyznaczenia 1 stwierdzajacy, ze inspektor jest upowazniony do prowadzenia
dziatan w ramach zasad zatwierdzonych przez Komisjg.

4. Z uwzglednieniem zasad uzgodnionych na mocy ust. 9 statek prowadzacy potowy
tunczyka lub tunczykopodobnych na obszarze konwencji poza wodami podlegajacymi
jurysdykcji krajowej zatrzymuje si¢ po otrzymaniu odpowiedniego sygnatu zgodnie z
Migdzynarodowym Kodem Sygnatowym od statku, na ktoérego poktadzie znajduje sie
inspektor, chyba zZe statek prowadzi akurat dzialania polowowe i w takim przypadku statek
zatrzymuje sie bezzwlocznie po zakofczeniu takich dziatan. Kapitan® statku udziela
zezwolenia na wejscie na poktad inspektorowi, ktoremu moze towarzyszy¢ §wiadek. Kapitan
umozliwia inspektorowi skontrolowanie potowu lub narze¢dzi oraz wszelkiej odpowiedniej
dokumentacji w sposob, ktory inspektor uzna za konieczny do sprawdzenia przestrzegania
obowiazujacych zalecen Komisji odnos$nie do panstwa bandery danego statku, a inspektor
moze zwroci¢ si¢ o wszelkie niezbgdne wyjasnienia.

5. Przy wchodzeniu na poktad inspektor przedstawia dokument opisany w ust. 3.
Inspekcje na statku prowadzi si¢ w sposodb ograniczajacy do minimum ingerencje i
niedogodnosci oraz zapobiegajacy pogorszeniu jakosci ryb. Inspektor ogranicza swoje
dziatania do ustalenia faktéw zwiazanych z przestrzeganiem obowiazujacych zalecen Komisji
odnos$nie do panstwa bandery danego statku. Podczas prowadzenia kontroli inspektor moze
zwréci¢ si¢ do kapitana o wszelka niezbedna pomoc. Inspektor sporzadza sprawozdanie z
inspekcji w formie zatwierdzonej przez Komisjg. Inspektor podpisuje sprawozdanie w
obecnosci kapitana statku, ktory ma prawo doda¢ do sprawozdania wszelkie uwagi, jakie uzna

Kapitan oznacza osobg odpowiadajaca za statek.
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za odpowiednie i ktére musi podpisa¢. Kopie sprawozdania przekazuje si¢ kapitanowi statku
oraz rzadowi, ktoremu podlega inspektor i ktéry przekazuje kopie wlasciwym organom
panstwa bandery statku oraz Komisji. W przypadku stwierdzenia naruszenia zalecen inspektor
powinien réwniez, o ile to mozliwe, powiadomi¢ wlasciwe organy panstwa bandery,
zgloszone Komisji, oraz kazdy statek inspekcyjny panstwa bandery znajdujacy si¢ w poblizu.

6. Panstwo bandery statku traktuje utrudnianie dziatan inspektorowi lub niewypetnianie
jego polecen podobnie jak utrudnianie dziatan inspektorowi tego panstwa lub niewypetnianie
jego polecen.

7. Inspektorzy wypelniaja swoje obowiazki zgodnie z zasadami okreslonymi w
zaleceniu, lecz podlegaja kontroli operacyjnej wiadz krajowych 1 sa wobec nich
odpowiedzialni.

8. Rzady umawiajacych si¢ stron biora pod uwage sprawozdania zagranicznych
inspektorow i podejmuja w zwiazku z tym dzialania na podobnej zasadzie, zgodnie z
ustawodawstwem krajowym, jak w przypadku sprawozdan inspektorow krajowych. Przepisy
niniejszego ustgpu nie naktadaja na rzad umawiajacej si¢ strony obowiazku nadawania
wigkszej wartosci dowodowej sprawozdaniu zagranicznego inspektora, niz warto$¢, jaka
miatoby to sprawozdanie w panstwie inspektora. Rzady umawiajacych si¢ stron wspotpracuja
w celu ulatwienia postgpowania sadowego lub innego rodzaju postgpowania bedacego
skutkiem sprawozdania inspektora w ramach niniejszych ustalen.

9. (1) Do dnia 1 marca kazdego roku rzady umawiajacych si¢ stron powiadamiaja
Komisj¢ o tymczasowych planach uczestnictwa w niniejszych ustaleniach w roku nast¢pnym,
a Komisja moze zaproponowaé¢ rzadom umawiajacych si¢ stron koordynacje operacji
krajowych w tej dziedzinie, w tym liczbg inspektoréw i statkow, na ktorych znajduja si¢
inspektorzy.

(1))  Ustalenia okreslone w niniejszym zaleceniu oraz plany uczestnictwa stosuje si¢
miedzy rzadami zainteresowanych stron, o ile nie uzgodnily one inaczej; kazde takie
uzgodnienia zglasza si¢ Komisji.

Warunkiem jest jednak, ze wdrozenie systemu zostanie zawieszone pomig¢dzy dwoma
umawiajacymi si¢ rzadami, jezeli jeden z nich zgtosit to Komisji, w oczekiwaniu na realizacje
uzgodnien.

10. (1) Narzgdzia polowowe kontroluje si¢ zgodnie z przepisami obowiazujacymi na
podobszarze, na ktorym ma miejsce inspekcja. Inspektor okresla w sprawozdaniu charakter
naruszenia przepisow.

(11) Inspektorzy sa upowaznieni do kontroli wszystkich stosowanych narzedzi
potowowych lub narzgdzi potowowych znajdujacych si¢ na poktadzie i gotowych do uzycia.

11. Inspektor umieszcza znak identyfikacyjny zatwierdzony przez Komisje na kazdym
narzgdziu polowowym, ktore jest niezgodne z zaleceniami Komisji w odniesieniu do panstwa
bandery danego statku, i odnotowuje to w swoim sprawozdaniu.

12. Inspektor moze sfotografowac narzedzia w sposdb dokumentujacy te cechy, ktore jego
zdaniem sa niezgodne z obowiazujacymi przepisami; w takim przypadku fotografowane
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obiekty nalezy wymieni¢ w sprawozdaniu, a do kopii sprawozdania przeznaczonej dla
panstwa bandery nalezy dotaczy¢ kopie tych zdjec.

13. Inspektor jest upowazniony, z zastrzezeniem wszelkich ograniczen naktadanych przez
Komisjg, do skontrolowania wlasciwosci polowow 1 do ustalenia, czy przestrzegane sa
zalecenia Komisji. Inspektor jak najszybciej zglasza swoje ustalenia organom panstwa
bandery kontrolowanego statku. (Sprawozdanie dwuletnie 1974-75, cz¢$¢ 11)

Uwagi

Ustalono, ze zawiesza si¢ dat¢ wejscia w zZycie Systemu Migdzynarodowej Kontroli do
momentu ustalenia jej przez Komisjg.

Proporczyk ICCAT:

AT
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